DIFFERENZIARE... & Gintorio o raceota
E C C O C O M E FA R E Consulta I’'assistente virtuale sul

sito www.sivevr.it per rintracciare la
deshnazmne d| al’rrl rlflu’rl nonin elenco

‘www.achabgroup.it

FlEIXTF
WLBEERE..
—DN R FA

SR I B LSBT LR R

Consult the virtual assistant on 5 " B2 ZWikwww.sivevr il EHZ AR,

www.sivevr.it fo frack the destination 1L T B At 5] A 2 B 4 AL TR T 5t
of other waste not included in the list

‘ .coll.echon schedule

FAIRE LE TRI... VOICI COMMENT FAIRE CENESY) pleal
TOUT COMMENCE A LA MAISON CISAY) Ly aad o) Al gl ‘,m».

Les modalités de dépot sont |nd|quees 4 Al jia ¢
sur le calendrier de collecte ?
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DIFFERENZIARE BENE PER RICICLARE MEGLIO -
BIEN DIFFERENCIER POUR MIEUX RECYCLER - 1E #f§ (X %
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COSA CONFERIRE WHAT’S ACCEPTED QUOI DEPOSER e 40k

+ Animal droppings - Caoutchouc, gants o SHURFNEBILAR el Gl sl Gl

« Audio and video - Cassettes audio et . el
cassettes, floppy vidéos, disquettes, CD o REBHREE &, D -'*:Lu&b WSl L e
disks, CDs - Céramiques et porcelaines |« MIEEMIZR &= A U‘j‘)g:i‘f ‘x/;{ﬂ‘

+ Ceramics and earthenware (petites quantiteés) . o Aaexdl Gal 2Y15
(small quantities) « Collants REX , FidE 8 ClaaS gyl y el pull o

- Cosmetics - Cosmétiques o EERLIMEERR coaldl ORlly ezl o

« Disposable diapers, + Couches pour bebes, o TR oo ey
sanitary pads or napkins serviettes hygiéniques . ASaDU el e

» Face masks » Déjections animales o foizE sl e

» Non-compostable pet + Dosetfes de café enplastique = o IE el Q‘J@z*; o
litter (small quantities) - Films radiographiques . o s o

- Oily and plastic - - Jouets Bk F& ) G Lllas o
coated paper - Litieres non compostables = ¢ TEMEOZME /28 (DE) Sl m loblsallda, e

- Paper tissues pour animaux (en petites | srmesznogy L kel

- Plasters, cotton wool quantites) Ay gl Gsae L._eeb‘ o
and gauze « Masques - h& !

- Plastic coffee pods - Mouchoirs en papier o FHEME s o

 Rubber, gloves - Pansements, coton . MR Gl gl cMad @

« Tights « Papier huile ef plastifie DM Jleid ilalia 4

- Toys hydrophile et gazes k Gonall Jagdll 33a)g 35

- Tubes of tfoothpaste « Tubes de dentifrice o FEHVEM Aleine i, ol
and foothbrushes ef brosses a denfs o OXORERE - n ) o

- X-Ray films Ll s 06T o
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PLASTICA'
PLASTIC
» Appendiabiti in plastica - All packaging « Aérosols vides o ¥ARZRZR ACaSL el
e/o metallo marked with the initials (pas de T et/ouF) PERE e, e
- Blister PE, PIID,.PET, .PS . Assie"r‘res et verres en . BB Sl el ALl o
« Bombolette spray vuote . Alumlnlum, tin or plastique N . EEFIESHE MR Al gadl Gl o
(noTe/oF) finplate cans » Barquettes en aluminium ( RATGER HE ) e
» Bofttiglie in plastica + Aluminium trays « Barquettes et = ; Oy oo (g5ay Jea3 ¥ 3) o
- Capsule caffe - Blisters emballages en o ZBER (Lagie 8l o Jazadl
(anche con residui) « Bottles/dispensers polystyrene o EEIKEATFEES LSS clala sl e
» Cassette per frutta e for food and hygiene « Blister . anaEs Aol 4800 oﬂ‘-ml‘ o
verdura in plastica products - Boites en aluminium, AR sl sl s desal
- Confezioni per alimenti - Bubble wrap de conserve ou en fer o IEBIBIA/AREBHEIR o lekilale .
« Film e pellicole - Coffee capsules blanc o B /ERSSE J mxw;m:nm .
plas’rl.ch.e e/oin (eyen with residue) - Bouteilles en plgshque . R ) LSS S a1
alluminio « Drinks cans - Cagettes de fruits . . Aalal g sm e 1 flsd o
« Flaconi/dispenser per » Empty spray cans ef légumes en plastique o EHRTMBEHET Bl 5 A Y
alimenti e per l'igiene (no T and/or F) » Canettes pour boissons . SEE clgidicle o
« Lattine per bevande - Food packaging  Capsules de café (méme . LA ) Sy Ll o
- Piatti e bicchieri di « Plastic and/or avec des résidus) O Stz S EAE Lelad 4,5y o
plastica aluminium film and - Cintres en plastique o EERERERHEE Lol 4Sa @il o
« Pluriball wrappers et/ou en métal o iHEE e mptsse mm‘\m”?b “4;:}?
« Reti in plastica per « Plastic and/or metal . Emballages alfmenfalres . #&PE, PP, PET, ‘mM‘ wa’:di“:;& :
frutta e verdura hangers - Filets en plastique pour P EEALE il § oo o
» Sacchetti e buste in » Plastic bags and fruits et légumes : . );.;;xu Al
plastica sachets - Films et pellicules o ERRZIFENTIEE dos A g TS e
« Scatolame in alluminio, « Plastic bottles plastiques ef/ou en o 55 L) ol iz
in latta o banda « Plastic flower pots aluminium sl PE s s
stagnata - Plastic fruit « Flacons/distributeurs . B ol s PP glug
- Tutti gli imballaggi and vegetable crates pour I'alimentation et o BRI Gl PET iy
indicati con le sigle PE, « Plastic nets for I'hygiéne o DIHRE (SREBEHITER) PS
PP, PET, PS fruit and vegetables - Papier bulle O fesiaall cpally 2oV e
« Vaschette e imballaggi - Plastic plates and + Pots de yaourt . “”’m’m
in polistirolo cups - Sacs et sachets en eiiﬂtﬁ :
. Vaschgﬁg in alluminio . PonsTyrene frays and plastique ool pailals el e
« Vasetti di yogurt packaging - Tous les emballages A e e giadll
» Vasi di plastica per fiori « Yoghurt pots indiqués par les letftres (856801 Ll o s5n) B3¢l o¥pun @

PE,PP,PET,PS
- Vases en plastique pour
fleurs
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WHAT’S ACCEPTED

- Burntash
(small quantities)
Leffover food

- Compostable coffee
pods and capsules
materials

« Compostable
materials

- Cuft flowers, house
plants, leaves

- Egg shells and nut
shells

« Fruit peel, shells and
pips

« Small quantities of
plant soil

- Soiled napkins and
paper fowels

« Tea and herbal tea
bags

Solo sacchetti compostabili

Only compostable bags

Seulement des sacs

compostables
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« Cendres éteinfes
(petites quantités)

« Coquilles d'ceufs et
coquilles de fruit sec

« Doseftes ef capsules
de café compostables

« Epluchures, coques et
graines de fruits

- Filtres de the,
camomille et fisanes

- Fleurs coupées,
plantes domestiques,
feuilles

- Matieres
compostables

- Restes alimentaires

- Servieftes ef lingettes
de papier gras

« Terreau en vase en
petites quantités
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TAPPI IN SUGHERO conferitiin Ecocentro
BOTTLE CORKS disposed of af the Eco-centre
BOUCHONS EN LIEGE déposés a I'éco-centre
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« Cardboard and card
boxes

- Cardboard/card
packaging

« Cardboard fruif
and vegetable crates

- Cleaned pizza boxes

« Drinks cartons
(TetraPak®)

- Newspapers,
magazines and books

- Paper bags

NO

« Face masks

« Soiled or greasy
paper/cardboard

- Boites en papier et
carfon

- Cagettes de fruits et
légumes en carton

- Cartons a pizza propres

« Cartons pour boissons
(TetraPak®)

- Emballages en carton/
papier cartonné

- Journaux, magazines
et livres

- Sacs en papier

NON

- Masques

- Papier/carton souillé
ou gras
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COSA CONFERIRE

@ VETRO - GLASS - VERRE - B4 - g

- Broken glass

« Glass bottles and
glasses

- Glass vases and jugs

WHAT’'S ACCEPTED QUOI DEPOSER

- Bouteilles en verre
et verres

- Récipients en verre

- Vases et carafes en
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o BABARFNIIRI
o BIEEER
o PRI

Consorzio
Nazionale

’ per la raccolta
il recupero

e il riciclaggio
degli imballaggi
di legno

CARTAE CARTONE - PAPER AND CARDBOARD - PAPIERET CARTON
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Cartoni per bevande conferii
con carta e carfone

Drinks cartons disposed of with
paper and cardboard

Cartons de boissons déposés
avec papier ef carfon
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COSA CONFERIRE

« Annaffiatoio

- Casalinghi

» Cestini e bacinelle

- Fioriere e softovasi

» Lettini e sdraio in
plastica

« Secchielli

» Sedie e favoli

« Sgabelli

- Stendibiancheria in
plastica

- Taniche vuote

NO
- Giocattoli
« Tapparelle

- Basketfs and tubs

- Buckets

- Empty containers

- Flower pots and trays

« Housewares

« Plastic clothes airers

« Plastic deckchairs and
sun loungers

- Stools

- Tables and chairs

« Watering can

NO
- Toys
« Window blinds

« Arrosoir

» Articles ménagers
- Bidons vides

+ Chaises et tables

« Chaises longues et
fransats en plastique

- Etendages en
plastique

- Paniers et bassines

«» Pots de fleurs et
soucoupes

» Seaux
» Tabourets

NON
« Jouets
- Stores

- Glassware verre o IISTEHRAIIRIE IR
« Verres brisés
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« Ceramics and china - Ampoules et néon o BETlaEE :ﬂﬂrﬁ e\uﬂ: o
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» Glass ceramic » Céramique ef o I G gy UL e
- Glass panes porcelaine "l
- Light bulbs and neon = il 2y i (N . .
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« Mirrors and Pyrex - Verre en plaques o PEIIR
« Wire-reinforced glass - Vitrocéramique o TLIFIE
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PLASTICA NON IMBALLAGGI - NON PACKAGING PLASTIC
PLASTIQUE SANSEMBALLAGE - &8
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